2024

<
TILEZZA

TTTTTTTTTTTTTT




WELCOME TO THE TILEZZA



MEET TILEZZA

Where high-tech meets the beauty of nature

TILEZZA is a new name for high-tech Gres Porcellanato
Rectified ceramic tiles inspired by the beauty of nature that
require only your imagination to create a beautiful living
space.

Rectified tiles for perfect balance

Plain arrangement of TILEZZA tiles with perfect edges
provides a playful natural surface appearance without wide
joints and repetition. Through rectification technology, each
TILEZZA tile is cut to exact size, with a fine edge treatment,
so they can be set in a perfect continuous sequence.

Gres Porcellanato ensures warmth and durability
TILEZZA tiles are a durable solution for floor and wall surfaces
of your ambient. The tile body is formed by Gres Porcellanato
technology that exposes the tile to temperatures of 1.200
to 1.400°C in order to form a compact mass. That is why
TILEZZA tiles are a recommended solution for floor heating
systems and all surfaces exposed to significant temperature
changes.

Harmony of premium quality and sophisticated design
TILEZZA was developed to be a part of everyday business life and
households, providing the charm of everyday luxury. That is why
TILEZZA tile surfaces are specially protected and exceptionally
resistant to mechanical effects, slip-resistant, pleasant to the
touch and easy to clean and maintain.

Life is versatile, TILEZZA, too

Just like life, TILEZZA is colourful, spontaneous, attractive and
diverse at the same time. Through tile selection you can express
your style and experience freedom of personalised design.
TILEZZA adapts to modern market dynamics and offers both:
beauty and quality. No compromise!

Rich with ideas

Sometimes, it is just enough to have intuition for the right style. To
make mastery, thousands of ideas, countless hours and intense
effort, square kilometres of sketches and drawings, hundreds
of tests are needed so you can now live with many beautiful
collections and more than 120 premium design tiles. That is
TILEZZA.




CONOSCI TILEZZA

Il connubio tra tecnologia allavanguardia e bellezza della natura
TILEZZA & il nuovo nome delle piastrelle in ceramica rettificate
in Gres Porcellanato ispirate dalla bellezza della natura, che
hanno bisogno solo di un po’ di fantasia per creare un ambiente
bellissimo.

Piastrelle rettificate che creano un’armonia perfetta

La posa semplice delle piastrelle TILEZZA con bordi perfetti offre
un aspetto naturale e piacevole della superficie, senza ripetizioni
e fughe larghe. Grazie alla tecnologia di rettifica, ogni piastrella
TILEZZA viene tagliata a misura con bordi finemente lavorati, in
modo tale da poter essere posata in sequenza perfetta e continua.

Gres Porcellanato assicura calore e durata

Le piastrelle TILEZZA sono la soluzione duratura per pavimenti
e rivestimenti del vostro ambiente. La piastrella e realizzata
utiizzando la tecnologia in Gres Porcellanato che espone le
piastrelle a temperature che vanno da 1.200 a 1.400 ° C per
formare una massa compatta. Proprio per questo motivo, le
piastrelle TILEZZA sono la soluzione consigliata per i sistemi di
riscaldamento a pavimento, nonché per tutte le superfici esposte
a cambi significativi di temperatura.

Il connubio tra qualita premium e design sofisticato
TILEZZA ¢ stata progettata per essere parte della vita quotidiana
aziendale e familiare, fomendo il fascino del lusso quotidiano. Le
superfici delle piastrelle TILEZZA sono particolarmente  protette
e atamente resistenti agli effetti meccanici, hanno un effetto
antiscivolo, sono piacevoli al tatto e facili da pulire e mantenere.

La vita, cosi come TILEZZA, é varia

Come dal vero, TILEZZA & colorata, spontanea, attraente e
diversa allo stesso tempo. Attraverso la selezione delle piastrelle
puoi esprimere il tuo stile e sperimentare liberta del disegno
personalizzato. TILEZZA conosce le dinamiche contemporanee del
mercato e offre la bellezza e la qualita. Non offriamo i compromessi!

La ricchezza di idee

Qualche volta basta solo lintuizione per scegliere lo stile giusto.
Per creare la maestria, sono necessarie le migliaia di idee, le
innumerevole ore e o sforzo intenso, | chilometri quadrati di disegni
e schizzi e le centinaia di test. Tutto questo era necessario per
creare 14 bellissime collezioni e oltre 120 piastrelle di disegno
premium. Proprio questo e TILEZZA.




LERNEN SIE TILEZZA KENNEN

Wenn Spitzentechnologie und Schénheit der Natur
zusammenkommen

TILEZZA ist der neue Name fUr rektifizierte/geschliffene
Keramikfliesen, inspiriert von der Schénheit der Natur. Mit
lnrer eigenen unverwechselbaren Phantasie kénnen Sie einen
individuellen und wunderschénen Lebensraum gestalten.

Rektifizierte/geschliffene Keramikfliesen fiir
vollkommene Harmonie

Perfekte Kanten und die einfache Verlegung von TILEZZA
gewahrleisten eine natlrliche Oberflachenoptik ohne  sichtbare
Fugen und Hohenversatze. TILEZZA Fliesen werden durch
Technologie der Rektifizierung exakt und auf die genauen MaBe
zu geschliffen. Die fein bearbeiteten Kanten ermdglichen die
Verlegung in exakten Reihen und schaffen so eine harmonische
Gesamtwirkung des Fugenbildes.

Gres Porellanato sorgt fiir Warme und Haltbarkeit
TILEZZA  Fliesen schaffen in  |hrem Zuhause dauerhafte

Behaglichkeit. Jeder Fliesenkdrper wird mit der Technologie
,Gres Porcellanato” hergestellt, dies bedeutet, dass die Fliese bei
einer Temperatur von 1200 — 1400 °C gebrannt wird. Dadurch
wird hochste Qualitat erreicht und auch gewahrleistet. Dadurch
sind TILEZZA Fliesen auch ein optimale Ldsung fur Boden-
und Wandheizungen, als auch fur Flachen, welche starken
Temperaturunterschieden ausgesetzt sind.

Eine Symbiose von Qualitat und Design

Die Marke TILEZZA stent fur den Charme des alltaglichen Luxus,
der einfach zu einem wichtigen Bestandteil Ihres Domiziles
wird. Die trendige Oberflachenoptik wir kombiniert mit extrem
guter Funktionalitdt — widerstandsféhig bei mechanischen
Belastungen, rutschfest, angenehm im Kontakt mit Haut und
zudem pflegeleicht.

Das Leben ist vielféltig, TILEZZA auch

So wie das Leben, ist auch TILEZZA bunt, impulsiv, schon,
harmonisch und kontrér zugleich! In jeder Fliese kénnen Sie
Inren Stil widerspiegeln und sich fur die Freiheit der individuellen
Gestaltung entscheiden. TILEZZA — eine Marke die Asthetik
und Qualitat eint. Es ist Ihr Heim, Ihr Leben, also keine
Kompromisse!

Unsere ldeen fiir Kreativitit ohne Grenzen

Manchmal gentigt schon Intuition fUr die Auswahl des richtigen
Stils. Um ein Meisterwerk zu schaffen, sind tausende von Ideen
notig, unzahlige Stunden und intensive Auseinandersetzung,
Quadratkilometer an Zeichnungen und Skizzen, hunderte von
Test, damit sie aus vielen wunderschonen Kollektionen und
Uber 120 Premium-Designs auswahlen kdnnen. Diese Ideen
haben nur einen Namen: TILEZZA.




UPOZNAJTE TILEZZU

Kada se spoje vrhunska tehnologija i lepota prirode
TILEZZA je novo ime za vrhunske Gres Porcellanato
rektifikovane keramicke plocice inspirisane lepotom prirode
kojima treba samo malo maste da stvore predivan zivotni
prostor.

Rektifikovane plocice za savrSen sklad

Jednostavnim slaganjem TILEZZA plocica savrsenih ivica,
obezbedujete razigran prirodni izgled povrsine, bez sirokin
fuga i ponavijanja. Tehnologijom rektifikacije svaka TILEZZA
plocica se sece na tacnu dimenziju uz fino obradene krajave
tako da se moze postaviti u savrsen kontunirani niz.

Gres Porcellanato obezbeduje toplinu i trajnost
TILEZZA plodice su trajno resenje za podne i zidne povrsine u
vasem prostoru. Telo plocice je izradeno Gres Porcellanato
tehnologijom kojom se plocica izlaze temperaturama od
1.200 do 1.400°C formiraju¢i kompakinu masu. Zato su
TILEZZA plocice preporuceno reSenje za sisteme podnog
grejanja kao i sve povrSine izlozene znacajnim temperaturnim
dejstvima.

Spoj premijum kvaliteta i sofisticiranog dizajna
TILEZZA je razviena da bude deo svakodnevnog poslovnog
Zivota i domacinstva, obezbeduju¢i Sarm svakodnevnog
luksuza. PovrSine TILEZZA plocica su posebno zasticene |
izuzetno otporne na mehanicka dejstva, protivklizne, prijatne
na dodir i lake za Cis¢enje i odrzavanje.

Zivot je raznovrstan kao i TILEZZA

Poput zivota, TILEZZA je istovremeno Zivopisna, spontana,
atraktivna i raznovrsna. Kroz odabir plo¢ica mozete izraziti
svoj stil i iskusiti prednosti personalizovanog dizajna. TILEZZA
razume savremenu dinamiku trzista i nudi i lepotu i kvalitet.
Bez kompromisal

Bogatsvo ideja

Nekada je dovolina intuicija da se izabere pravi stil. Da bi se
napravilo majstorstvo, potrebno je hilade ideja, nebrojani sati
i intenzivan trud, kvadratni kilometri crteza i skica, i stotine
testova da sada predstavimo 14 prelepinh kolekcija i preko 120
plodica premium dizajna.

To je TILEZZA.




CARAKIRA

Cararra tiles remain a popular choice in interior design, with its soft grey shades creating ageless elegance in the home. Used
for centuries, this timeless classic is offered here in a smooth, matt finish. Our Cararra Tile is ideal for floors and walls, perfect for
creating a simple yet stylish feel throughout any interior space.

Le piastrelle Cararra rimangono una scelta popolare nellinterior design, con le sue morbide sfumature di grigio che creano
un’eleganza senza tempo in casa. Usato da secoli, questo classico senza tempo € qui offerto in una finitura liscia e opaca. La
nostra piastrella Cararra € ideale per pavimenti e pareti, perfetta per creare un’atmosfera semplice ma elegante in qualsiasi spazio
interno.

Cararra-Fliesen bleiben eine beliebte Wahl in der Innenarchitektur, mit ihren sanften Grautdénen, die dem Zuhause zeitlose
Eleganz verleinen. Dieser zeitlose Klassiker wird seit Jahrhunderten verwendet und wird hier in einer glatten, matten Oberflache
angeboten. Unsere Cararra-Fliese ist ideal fur Bodden und Wéande und perfekt, um in jedem Innenraum ein schlichtes, aber
stilvolles Ambiente zu schaffen.

Cararra plocice ostaju popularan izbor u dizajnu enterijera, sa svojim mekim sivim nijansama koje stvaraju vecnu eleganciju u
domu. Koris¢en vekovima, ovaj bezvremenski klasik se ovde nudi u glatkoj, mat zavrSnoj obradi. Nasa Cararra plocica je idealna
za podove i zidove, savrsena za stvaranje jednostavnog, ali elegantnog osecaja u svakom unutrasnjem prostoru.
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Breccia Marble portrays an unrefined natural beauty. Enriched by its flowing veining, this off-white, light grey and brown marble
speaks to a classic Italian sensibility. Easily tailored to a number of interiors, from bathrooms to walls and floors, Breccia exhibits
exceptional European luxury.

I'marmo Breccia ritrae una bellezza naturale grezza. Arricchito dalle sue venature fluide, questo marmo bianco sporco, grigio chiaro
e marrone parla di una classica sensibilita italiana. Facimente adattabile a una serie di intemi, dai bagni alle pareti e ai pavimenti,
Breccia esibisce un eccezionale 1usso europeo.

Brekzienmarmor schildert eine unraffinierte natdrliche Schonheit. Dieser cremefarbene, hellgraue und braune Marmor, der durch
seine flieBenden Aderungen angereichert ist, spricht eine Klassische italienische Sensibilitdt an. Breccia lasst sich leicht an eine
Reihe von Innenrdumen anpassen, von Badezimmern bis hin zu Wanden und Boden, und zeigt auBergewdhnlichen européischen
Luxus.

Breccia prikazuje nerafiniranu prirodnu lepotu. Obogacen svojim tekuc¢im zilama, ovaj sivobeli, mermer govori o klasicnom italijanskom
senzibilitetu. Lako prilagodena velikom broju enterijera, od kupatila do zidova i podova, Breccia pokazuje izuzetan evropski luksuz.
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Lea Bronz in marble imitation, semi-gloss finish and strong tonal variations. A tile with a simple and contemporary design that fits
perfectly into modermn and classic environments.

LLea Bronz ad imitazione marmo, finitura semilucida e forti variazioni tonali. Una piastrella dal design semplice e contemporaneo che
si adatta perfettamente ad ambienti moderni e classici.

Lea Bronze in Marmorimitation, seidenmattes Finish und starke Tonvariationen. Eine Fliese mit schlichtem und zeitgemalBem
Design, die perfekt in moderne und klassische Umgebungen passt.

LLea Bronz u imitaciji mermera, polusjajne zavrSne obrade i jake varijacije tonova. Plocica jednostavnog i savremenog dizajna koji se
izvrsno uklapa u modermne, ali i klasicne ambijente.
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Bidisar stone is often used for interior and exterior flooring or wall cladding. This ceramic tile is modeled and processed from natural
stones. Offered Tile gives bathroom, drawing room and bedroom an amazing look.

La pietra Bidisar & spesso utilizzata per pavimentazioni interne ed esterne o rivestimenti di pareti. Questa piastrella in ceramica e
modellata e lavorata da pietre naturali. Offerto Tile conferisce al bagno, al salotto e alla camera da letto un aspetto sorprendente.

Bidisar-Stein wird haufig fur Innen- und AuBenbdden oder Wandverkleidungen verwendet. Diese Keramikfliese ist aus Natursteinen
modelliert und verarbeitet. Offered Tile verleint Bad, Salon und Schiafzimmer einen tollen Look.,

Kamen Bidisar se ¢esto koristi za unutrasnje i spoljasnje podove ili zidne obloge. Ova keramicka plocica je modelovana i obradena
od prirodnog kamena, a kao plocica u kupatilu, dnevnoj sobi i spavacoj sobi daje neverovatan izgled.

Bidisar Grigio

120x60
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Bidisar Crema

60x60



Bidisar Crema
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Bidisar Grigio
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—RIRA GRIG]

New ceramic collection that fuses the classic aesthetics of marble with an innovative and elegant approach, making it the ideal
choice for architecture and interior design projects. This high-quality ceramic tile line brings versatility and sophistication to any
space, adapting to different styles and needs.

Nuova collezione ceramica che fonde I'estetica classica del marmo con un approccio innovativo ed elegante, rendendolo la scelta
ideale per progetti di architettura e interior design. Questa linea di porcellane di alta qualita porta versatilita e raffinatezza in qualsiasi
spazio, adattandosi a diversi stili ed esigenze.

Neue Keramikkollektion, die die Klassische Asthetik des Marmors mit einem innovativen und eleganten Ansatz verbindet, was
sie zur idealen Wah! fUr Architektur und Innenarchitekturprojekte macht. Diese hochwertige Porzellanlinie bringt Vielseitigkeit und
Raffinesse in jeden Raum und passt sich an verschiedene Stile und BedUrfnisse an.

Nova kolekcija keramike koja spaja klasicnu estetiku mermera sa inovativnim i elegantnim pristupom, §to je ¢ini idealnim izborom za
projekte arhitekture i enterijera. Ova visokokvalitetna linija keramickih plocica donosi svestranost i sofisticiranost svakom prostoru,
prilagodavajuci se razlicitim stilovima i potrebama.

Terra Grigio Scuro

60x60



*
TILEZZ

TTTTTTTTTTTTTT

AAAAAAAAAAAAAAA

25




26

—=F=CT

RECTIFIED TILES

=T

Terra Grigio Chiaro / Scuro
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New step forward in the field of technological innovation, creating an oak-inspired collection that caresses your gaze and then your
touch due to its amazing fidelity to the natural material.

Nuovo passo avanti nel campo dellinnovazione tecnologica, creando una collezione ispirata al rovere che accarezza lo sguardo e
poi il tocco grazie alla sua incredibile fedelta alla materia naturale.

Neuer Schritt vorwarts auf dem Gebiet der technologischen Innovation: Schaffung einer von Eichen inspirierten Kollektion, die lhren
Blick und dann Ihre BerUhrung streichelt, da sie dem natUrlichen Material erstaunlich treu bleibt.

Novim iskorakom na polju tehnoloskih inovacija, stvorili smo kolekciju inspirisanu hrastom koja miluje vas pogled, a zatim i dodir
zahvaljuju¢i neverovatnoj vernosti prirodnom materijalu.

Vero Ivory

120x20
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Vero Beige
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Vero Palisandro

120x30
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RAGG]

With aimost natural wood graphic lines and textures, TILEZZA range sends a beam of light directing attention to high-end finish of
every single tile.

Con una texture di legno e linee grafiche molto naturali, la gamma TILEZZA emana un fascio luminoso attraendo I'attenzione sulle
finiture ottime di ogni piastrella.

Mit nahezu natUrlichen graphischen Linien und der Holztextur sendet das TILEZZA Spekirum einen Lichtstrahl aus, die
Aufmerksamkeit auf die hervorragende Verarbeitung jeder einzelnen Fliesen richtend.

Sa gotovo prirodnim grafickim linjama i teksturom drveta, TILEZZA spektar Salje snop svetla usmeravajuCi paznju na vrhunsku
obradu svake pojedinacne plocice.

Raggio Mogano

120x20
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Raggio Palissandro
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Raggio Rovere

20x80



Raggio Cedro
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Created to provide practical stone look and feel, where you want to create and enhance the presence of nature in your interior or
exterior. Through the mastery and dedication we reached harmony.

Disegnata per dare lidea e leffetto pietra allambiente, dove volete creare ed
enfatizzare la presenza delle natura, che si intemo o esterno. Grazie amaestria e impegno si raggiunge questa armonia.

Gestaltet, um eine praktische Optik und das Geflhl von Stein zu schaffen, wenn Sie in Inrem Interieur und Exterieur die Anwesen-
heit von Natur schaffen mdchten. Mit Meisterwerk und Hingabe erzielen wir Harmonie.

Stvorena da pruzi prakti¢an izgled i osec¢aj kamena kada Zelite stvoriti i povecati prisutnost prirode u svom enterijeru ili eksterijeru.
Kroz majstorstvo | posvecenost postizemo harmoniju.

Tribeca Rilievo Beige

40x80
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Tribeca Rilievo Bianco
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Solid, durable and extremely versatile, the stone-look tiles have special features and a highly attractive visual impact. A traditional
mood that is able to define interior design projects with a modern appeal.

Solide, durevoli ed estremamente versatili, le piastrelle effetto pietra hanno caratteristiche particolari e un impatto visivo di grande
fascino. Un mood tradizionale capace di definire progetti di interior design dal sapore moderno.

Solide, langlebig und &uBerst vielseitig, die Fliesen in Steinoptik haben besondere Eigenschaften und eine sehr ansprechende
Optik. Eine traditionelle Stimmung, die in der Lage ist, Innenarchitekturprojekte mit einem modernen Reiz zu definieren.

Curste, izdrZljive i izuzetno raznovrsne, plodice sa izgledom kamena imaju posebne karakteristike | veoma atraktivan vizuelni uticay.
Tradicionalan izgled kaji je u stanju da definise projekte enterijera sa modernom priviacnoséu.
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Coral Beige Coral Bianco

120x60 120x60

Coral Cross Beige Coral Cross Bianco

120x60 120x60

<>
600x1200x10 mm 2 pcs 1,44 m? 35 boxes 50,40 m? 1150 kg
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Coral Grigio Chiaro

Coral Grigio Scuro

120x60

Coral Cross Grigio Chiaro

120%x60

Coral Cross Grigio Scuro

120x60

)

120x60

|

V/\N

% ~/ 111 N
N & (@ [ E e

<>
600x1200x10 mm 2 pcs

1,44 m?

35 boxes

1150 kg
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Coral Beige / Coral Cross Beige

120x60



Coral Beige

Coral Bianco

Coral Grigio Chiaro

Coral Grigio Scuro

60x60

60x60

60x60

|

4

'/

V/\N

g Tttt s ._:

<>
600x600x10 mm

3 pcs

60x60

1,08 m?

32 boxes
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Firm as stone, TILEZZA brings you this finest piece of nature, tailored to reach its utmost potential. It blends perfectly with every
decor and remains the same year after year.

Stabile come la pietra, TILEZZA le presenta questa bellissima parte della natura, creata per raggiungere il suo massimo potenziale.
Si adatta perfettamente ad ogni ambiente e rimane la stessa anno dopo anno.

Bestéandig wie Stein, bringt Ihnen TILEZZA dieses wunderschone Stick Natur, angepasst, das hdéchste Potenzial zu erreichen. Es
passt sich perfekt jedem Dekor an und bleibt Jahr fur Jahr bestandig.

Postojana kao kamen, TILEZZA vam donosi ovaj prelepi deo prirode, prilagoden da dostigne svoj krajnji potencijal. Savrseno se
uklapa sa svakim dekorom i ostaje postojana iz godine u godinu.

Pietra Sabbia

60x60
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Pietra Banco

Pietra Beige

Pietra Sabbia

Pietra Grigio

120x60

120x60

|

4

=/

V/\N

w
v

120x60

111t

<>
600x1200x10 mm 2 pcs

120x60

1,44 m?

35 boxes

50,40 m?

5

1150 kg
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Pietra Grigio

60x60



Pietra Banco

Pietra Beige

Pietra Sabbia

Pietra Grigio

60x60

60x60

AN S "=

60x60

111t

<>
600x600x10 mm

3 pcs

60x60

1,08 m?

32 boxes
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Warm earthy tones compliant with pure and minimalistic request of sophisticated designs. You know this source of divine energy
is waiting for you back home.

| toni caldi della terra, che sono in conformita con i requisiti semplici e minimalisti del design raffinato. Questa fonte di energia divina
I'aspetta a casa sua.

Warme Erdtdne harmonisieren mit reinen und minimalistischen anspruchsvollen Design-Anforderungen. Sie wissen, dass in Ihnrem
Heim diese Quelle der gottlichen Energie auf Sie wartet.

Topli zemljani tonovi u skladu sa Cistim i minimalistickim zahtevima sofisticiranog dizajna. Znate da vas ovaj izvor bozanske energije
Ceka u vasem domu.

Terra Divina Grigio

120x60
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B 120x60



Terra Divina Beige Terra Divina Bianco

120x60 120x60

|

<>

¥ 0N 406 "2 8

600x1200x10 mm 2 pcs 1,44 m? 35 boxes 50,40 m? 1150 kg
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Terra Divina Grigio / Terra Grigio Chiaro & Scuro

120x60



Terra Divina Tortora

120x60

Terra Divina Grigio

120x60

|

'
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e
600x1200x10 mm

Terra Divina Antracite

120x60

2 pes

1,44 m?

35 boxes

50,40 m?

5

1150 kg
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Terra Divina Antracite

60x60



Terra Divina Beige Terra Divina Bianco

60x60 60x60

Terra Divina Tortora Terra Divina Grigio Terra Divina Antracite
60x60 60x60 60x60

'

<
600x600x10 mm 3 pcs 1,08 m? 32 boxes 34,56 m? 766 kg
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Peaceful and pleasant shades of beige and grey in harmony with majolica decor accent for dynamics, introduces impressionistic
atmosphere that will leave no one indifferent.

Tranquilli e piacevoli toni di grigio e di beige che sono in armonia con la decorazione in maiolica creano un senso di movimento e
un'atmosfera impressionistica che non lascera nessuno indifferente.

Ruhige, angenehme Creme- und Grauténe in Ubereinstimmung mit dem Majolika Dekor heben die Dynamik hervor und gestalten
eine impressionistische Atmosphére, die niemanden gleichgultig lassen.

Mime i prijatne krem i sive nijanse u skladu sa majolika dekorom naglasavaju dinamiku i stvaraju impresionisticku atmosferi koja
nikoga nece ostaviti ravnodusnim.
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faces

Impressione Bianco Impressione Beige Impressione Sabbia Impressione Maiolica

120x60 120x60 120x60 120x60

|

<
600x1200x10 mm 2 pcs 1,44 m? 35 boxes 50,40 m? 1150 kg

"R e R EEREIRE:
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Impressione Bianco Impressione Beige Impressione Sabbia Impressione Maiolica

60x60 60x60 60x60 60x60

1t , A,

<
600x600x10 mm 3 pcs 1,08 m? 32 boxes 34,56 m? 766 kg
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Impressione Bianco

40x80

Impressione Beige

40x80

Impressione Sabbia

|

v

~/

L4

P/ \N

A4
\2

40x80

11

<>
400x800x10 mm

4 pcs 1,28 m?

Impressione Maiolica

40x80

42 boxes

53,76 m?

1210 kg
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Impressione Antracite

120x60



faces

Impressione Avorio Impressione Grigio Impressione Antracite Impressione Maiolica Antracite

120x60 120x60 120x60 120x60

|

<>
600x1200x10 mm 2 pcs 1,44 m? 35 boxes 50,40 m? 1150 kg

"R e R EEREIRE:
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faces

Impressione Avorio Impressione Grigio Impressione Antracite Impressione Maiolica Antracite

60x60 60x60 60x60 60x60

Wy |,

<
600x600x10 mm 3 pcs 1,08 m? 32 boxes 34,56 m? 766 kg
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faces

Impressione Antracite Impressione Maiolica Antracite

Impressione Grigio

Impressione Avorio

40x80

40x80 40x80 40x80

f P
q <>
400x800x10 mm 4 pcs

"RERMR REIRERRREREIRE:

1,28 m? 42 boxes 53,76 m? 1210 kg
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TILEZZA, helping you create beauty and reflect individual tastes through the hues and textures, warmth and strength of artisan
ceramic tile design.

TILEZZA, Alutandoti a creare bellezza e riflettere i gusti individuali attraverso le tonalita e le trame, il calore e la forza del design
artigianale delle piastrelle.

TILEZZA, hilft Innen dabei, Schonheit zu schaffen und den individuellen Geschmack durch die Farbténe und Texturen, die Warme
und die Starke des handwerklichen Keramikfliesendesigns widerzuspiegeln.

TILEZZA Vam pomaze u stvaranju lepote i odrazavanju individualnin ukusa kroz nijanse i teksture, toplinu i snagu zanatskog dizajna
keramicke plocice.
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Bottega Bianco

120x60



Bottega Beige

120x60

Bottega Bianco

120x60

|

v
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Bottega Grigio

120x60

- T 5

<>
600x1200x10 mm 2 pcs 1,44 m? 35 boxes

50,40 m?

5

1150 kg
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TRAVERTINO

Touch of perfection to a material that defies the age as primary solution for exclusive natural stone mood. Each and every dimple of
imperfection makes the smooth surface of this tile just right.

Il tocco di perfezione per un materiale che sfida il tempo come la soluzione base per la sensazione esclusiva della pietra naturale.
Ogni incavo di imperfezione rende ideale la superficie liscia di questa piastrella.

Der ausdrucksvolle Charakter, im Naturstein Design der Oberflache, steht fur Langlebigkeit und Unverganglichkeit.

Dodir savrSenstva materijalu koji prkosi godinama kao osnovno reSenje za eksluzivni osecaj prirodnog kamena. Svaka rupica
nesavrsenosti Cine glatku povrSinu ove plocice idealnom.
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Travertino Teakwood




Travertino Teakwood

120x60

)

my
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Travertino Teakwood

60x60

A
N

<>
600x600x10 mm 3 pcs 1,08 m?
4
, A,
<>
600x1200x10 mm 2 pcs 1,44 m?

35 boxes

34,56 m?

50,40 m?

766 kg

1150 kg
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TECHNICAL INFORMATION - INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNISCHE INFORMATIONEN - TEHNICKE INFORMACIJE

TILE LAYING SOLUTIONS AND ADVICES

We recommend selecting tiles from different boxes in order to guarantee a greater variety and alternation of tile faces in the finished layout. To ensure correct
installation, the back of the tile is marked with an arrow indicating the direction it should be laid (and if necessary cut) in.Tilezza tiles can be used in a range
of different laying solutions. Some proposals are given herewith. Tile laying is generally advised with the bases staggered by at least % length, following a
regular patter or laid randomly (for natural look). We recommend following gaps for joints: 2mm for multi-size laying and 1 mm for single size laying.

SOLUZIONI E SUGGERIMENTI PER LA POSA DELLE PIASTRELLE

Vi consigliamo di scegliere le piastrelle provenienti da diverse scatole al fine di fornire una maggiore versatilita e alterazione delle parti superiori delle piastrelle
nellaspetto finale. Per garantire una corretta installazione, la parte posteriore della piastrella € contrassegnata con una freccia che indica la direzione di posa
(e di taglio, se necessario) delle piastrelle. C'e una vasta gamma di soluzioni diverse per la posa delle piastrelle Tilezza. Qui di seguito sono presentate alcune
proposte. In genere si consiglia di posare le piastrelle sfalsandole ad almeno % della loro lunghezza, seguendo il modello desiderato delle parti superiori o
posizionando causalmente le parti superiori (per un aspetto naturale). Le distanze consigliate per le fughe sono: 2mm per la posa delle piastrelle multiformato
e 1Tmm per la posa delle piastrelle delle stesse dimensioni.

LOSUNGEN UND TIPPS FUR FLIESENLEGEN

Wir empfehlen Ihnen, Fliesen aus verschiedenen Kartons auszuwahlen um eine groBere Vielfalt und Abwechslung der Fliesenoberflachen im Enddesign zu
gewahrleisten. Zur Sicherstellung einer ordnungsgemalien Verlegung ist die Fliesenrtickseite mit einem Pfeil gekennzeichnet, der die Richtung der Verlegung
(ggf. des Schneidens) zeigt. Die Tilezza-Fliesen ermoglichen breitgefacherte Losungen. Manche Tipps werden hier prasentiert. Prinzipiell raten wir Ihnen,
Fliesen durch das Verrlicken um mindestens % der Lange zu verlegen — das gewlnschte Muster der Oberflache folgend oder die Oberflache zufallig
verlegend (fUr ein naturliches Design). Die empfohlenen Fugenbreiten sind: 2mm bei der Verlegung des Multiformats und 1mm bei der Verlegung von Fliesen
gleicher Abmessungen.

RESENJA | SAVETI ZA POSTAVLJANJE PLOCICA

Preporucujemo da odaberete plocice iz razlicitih kutija kako bi obezbedili vecu raznovrsnost i smenjivanje lica plocica kod konacnog izgleda. Kako bi
obezbedili pravinu ugradnju, pozadina plocice je oznacena sa strelicom koja pokazuje pravac postavijanja (i ako je potrebno secenja) plocica. Tilezza
plocice mogu se postavijati u Sirokom dijapazonu razlicitih resenja. Neki predlozi su ovde predstaviieni. Generalno savetujiemo da postavijanje plocica vrsite
smicanjem plocice na najmanje ¥ duzine, prateci zelieni obrazac lica ili nasumicnim postavijanjem lica (za prirodan izgled). Preporuceni razmaci za fuge su:
2mm kod polaganja multiformata i 1mm za polaganje plocica istin dimenzija.
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120x20 / 120x30 / 20x80

[ 1/a-15 |

[ 17a-15 ]

120x60 / 40x80 / 30x60 60x60 60x60 / 30x60
|

1/4 -1/5

1/4 -1/5

Mosaic patterns 120x20 / 120x30 / 20x80 / 40x80

1

=

1/2-1/3
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TECHNICAL INFORMATION

TYPES OF TILES

Glazed tiles and glazed floor decorations with water absorption E < 0.5 % = Gres Porcellanato Smaltato — Group B la, with parameters
conforming to EN 14411, Annex G. These tiles are designed for interior and exterior tiling in residential housing and public utility buildings. The tiles are
characterized by low water absorption, high resistance to bending, high hardness and resistance to abrasion.

Abrasion resistance (PEI)
The abrasion resistance of glazed tiles is one of the decision-making parameters for the choice of an appropriate tile. Abrasion resistance marks the
resistance of the tile surface to mechanical wear and tear. The higher the mechanical and pollution exposure of the floor and pedestrian traffic, the higher

abrasion resistance is desired. Particularly hard dirt particles from streets or gardens gradually abrade the surface of tiles and irreversible changes in their
appearance may occur. The standard EN ISO 10545-7 classifies abrasion resistance with classes/degrees from O to 5.

PEI classification and recommended application

PEIO Not recommended for floors at all interior vertical tiling, non-trafficable areas

PEI 1 Light duty floor with rare traffic without risk of scratching interior vertical tiling, bedrooms, soft sole shoes

PEI 2 Light duty floor with rare traffic and small pollution interiors of flats not directly connected to the outside areas
PEI 3 Medium duty floors with moderate pollution interiors of family houses, hotel rooms etc. not directly

conncted to the outside areas

PEI 4 Heavy duty floors with busy traffic and higher pollution interiors of offices, hotels, shops in shopping malls, entrance
areas of family houses, balconies, terraces, less exposed exteriors

PEI'S Extra heavy duty floors with high exposition to abrasion interriors and entrances of shops, restaurants,
public buildings, staircases, exteriors

The information about abrasion resistance is indicated next to the floor tile picture.

Slip resistance

For some areas, the safety consideration is even more critical than for others. There is a responsibility for stakeholders involved in specifying flooring
products (manufacturers, architects, distributors, installers etc.) to ensure that the surfaces are fit for the purpose and do not pose a safety risk for the users.

There is no uniform testing method in the EU and there are different requirements defined for anti-slip tile surfaces for areas walked on when wearing shoes
(DIN 51 130) or when barefoot (DIN 51 097). Both tests are done on an inclined plane.

commercial and industrial areas — DIN 51 130

group angle of inclination friction grade application

R9 >6-10° low house entrances, hospitals etc

R10 >10°-19° normal stores, workshops, small kitchens

R 11 >19°-27° increased kitchens, laundries, workshops with wet surface
R12 >27°-35 high large kitchens, dairies etc.

R13 > 35 very high fat refineries, butcheries etc

barefoot areas — DIN 51 097

group angle of inclination friction grade application

A > 12° low dressing rooms, pools with min 80 cm water
B >18° normal saunas, pools

C > 24° high steps under the water, pool edges etc.




TECHNICAL INFORMATION

Logistic data

dimensions in cm pieces/box sqm/box kg/box boxes/pallet sqm/pallet net weight kg/pallet  gross weight kg/pallet*
FT/WT 200 x 800 x 10 8 1,28 ~ 28,3 42 53,76 1190 1210
FT/WT 200x 1200x 10 6 1,44 ~32,4 36 51,84 1166 1196
FT/WT 300 x 600 x 10 6 1,08 ~22 40 43,20 930 960
FT/WT 300x 1200 x 10 4 1,44 ~32,4 36 51,84 1166 1196
FT/WT 400 x 800 x 10 4 1,28 ~ 28,3 42 53,76 1190 1210
FT/AWT 600 x 600 x 10 3 1,08 ~23 32 34,56 736 766
FT/WT 600 x 1200 x 10 2 1,44 =~ 32 35 50,40 1125 1150

*incl. weight of a wooden pallet / + 5%

FLOOR TILES

Technical characteristics standard standard requirements EN 14411 annex G, B la
Dimensions ENISO 10545-2 90< S<410cm2 /S > 410 cm2
Length and width +0,756% / 0,6 %
Thickness +5% ~ £10%
Linearity +056% ~ +0,5%
Rectangularity +0,6 % ~ 0,6 %
Surface flatness ENISO 10545-2
In the middle of the flat +0,56% ~ +0,5%
In the middle of the edge +056% ~ +0,5%
In the angles +0,5% ~ £0,5%
Water absorption ENISO 10545-3 individually max. 0,6 %
Surface quality EN ISO 10545-2 min. 95 % of the tiles without visible defects
Bending strength ENISO 10545-4
Thickness min. 35 MPa, individual min. 32 MPa
Breaking strength ENISO 10545-4
Thickness = 7,5 mm min. 1300 N
Thermal shock resistance EN ISO 10545-9 not required
Frost resistance EN ISO 105456-12 required
Crazing resistance for glazed tiles ENISO 10545-11 required
Slip resistance-coefficient of friction DIN 51130, DIN 51097 manufacturer to state value and test method used
Abrasion resistance ENISO 10545-7 state classification
Resistance to various chemicals used in household ENISO 10545-13 min. GB
Resistance to low concentrations of acids and alkalis EN SO 10545-13 manufacturer to state classification
Resistance to staining ENISO 10545-14 not required 93
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INFORMAZIONI TECNICHE

TIPI DI PIASTRELLE

Piastrelle smaltate e decorazioni per pavimenti smaltate con assorbimento d'acqua E <0,5% = gres porcellanato smaltato — Gruppo B la, con
i parametri che sono in conformita alla norma EN 14411, Allegato G. Queste piastrelle sono progettate per rivestimenti di spazi intemni ed estemni in edifici
residenziali ed edifici appartenenti alle organizzazioni pubbliche.

Queste piastrelle sono caratterizzate da un basso assorbimento d'acqua, elevata resistenza alla flessione, elevata durezza e resistenza all'abrasione.

Resistenza all'abrasione (PEI)

La resistenza all'abrasione delle piastrelle smaltate € uno dei parametri del processo decisionale nella scelta delle piastrelle appropriate. La resistenza all'abrasi-
one ¢ la resistenza che la piastrella oppone all'usura meccanica. Un'esposizione maggiore del pavimento allimpatto meccanico, allinquinamento e al calpestio
alto richiede una maggiore resistenza all'abrasione. Le particelle molto sporche provenienti dalla strada o dai giardini provocano I'abrasione delle superfici delle
piastrelle, che puo portare a irreversibili cambiamenti nel loro aspetto. La norma EN ISO 10545-7 classifica resistenza all'abrasione per classi / gradi da 0 a 5.

Classificazione PEI e usi consigliati

PEIO Si sconsiglia I'uso a pavimento Rivestimento verticale degli spazi interni, zone senza alcun calpestio

PEI 1 Pavimento di bassa portanza soggetto a basso calpestio senza alcun rischio di graffi Rivestimento verticale degli spazi interni, scarpe aventi sucla morbida

PEI 2 Pavimento di bassa portanza soggetto a basso calpestio e con bassa resistenza all'usura Linterno degli appartamenti che non € collegato direttamente con le zone esterne
PEI 3 Pavimenti di media portanza con moderata resistenza all'usura Lintemo delle case familiari, camere d'albergo, ecc. che non € collegato

direttamente con le zone estemne

PEl 4 Pavimenti di alta portanza soggetti ad alto calpestio e con alta resistenza all'usura Linterno degli uffici, alberghi, negozi in centri commerciali, ingressi nelle case familiar,
balconi, terrazze, parti esterne meno esposte

PEI 5 Pavimenti con altissima resistenza allusura Linterno e gli ingressi ai negozi, ristoranti, edifici pubblici, scale, parti esteme

Le informazioni sulla resistenza all'abrasione sono elencate sotto la figura che mostra le piastrelle per pavimenti.

Resistenza allo scivolamento

In alcune zone, la questione di sicurezza e pit importante che in altre zone. Le persone responsabili dei prodotti per il rivestimento dei pavimenti (produttori,
architetti, distributori, installatori, ecc.) hanno I'obbligo di assicurare che le superfici siano idonei al loro scopo e che non rappresentino un rischio per la
sicurezza degli utenti.

Nell'UE non esiste un metodo di prova uniforme e ci sono diversi requisiti definiti per le superfici delle piastrelle resistenti allo scivolamento nelle zone in cui
si cammina con le scarpe (DIN 51 130), o a piedi nudi (DIN 51 097). Entrambe le prove vengono eseguite su un piano inclinato.

zone commerciali e industriali - DIN 51 130

gruppo angolo di inclinazione grado di attrito uso

RO >6-10° basso ingressi alle case, ospedali, ecc.

R10 >10-19 normale negozi, officine, piccole cucine

R11 >19°-27° elevato cucine, lavanderie, officine con superficie bagnata
R12 > 27 - 35 alto grandi cucine, caseifici, ecc.

R13 > 35 molto alto impianti per la raffinazione di grassi, mattatoio, ecc.

zone nelle quali si cammina a piedi nudi- DIN 51 097

gruppo angolo di inclinazione grado di attrito uso

A > 12° basso spogliatoi, piscine con min. 80 centimetri d'acqua
B >18° normale saune, piscine

(0] > 24° alto scale sotto I'acqua, bordi della piscina, ecc.




INFORMAZIONI TECNICHE

Parte logistica

dimensioni in cm pezzi/scatola m?/scatola kg/catola scatole/paletta m?/paletta pesso netto kg/paletta peso lordo kg/paletta*
FT/WT 200 x 800 x 10 8 1,28 ~ 28,3 42 53,76 1190 1210
FT/WT 200 x 1200 x 10 6 1,44 ~ 32,4 36 51,84 1166 1196
FT/AWT 300 x 600 x 10 6 1,08 ~ 22 40 43,20 930 960
FT/WT 300x 1200 x 10 4 1,44 ~ 32,4 36 51,84 1166 1196
FT/AWT 400 x 800 x 10 4 1,28 ~ 28,3 42 53,76 1190 1210
FT/WT 600 x 600 x 10 3 1,08 ~ 23 32 34,56 736 766
FT/WT 600 x 1200 x 10 2 1,44 ~ 32 35 50,40 1125 1160

*incso il peso della paletta di legno / + 6%

PIASTRELLE PER PAVIMENTI

Caratteristiche tecniche standard requisiti standard della norma EN 14411, allegato G, B la
Dimensioni ENISO 10545-2 190< S <410cm2 /S > 410 cm?2

Lunghezza e larghezza +0,75 % / +0,6 %

Spessore +5% ~ +10 %

Linearita +0,5 % ~ 0,56 %

Rettangolarita +0,6 % ~ +0,6 %

Planarita della superficie ENISO 105645-2

Nel mezzo del piano +0,6 % ~ +0,6 %
+0,5 % ~ +0,5 %
Negli angoli +0,6 % ~ +0,5 %
ENISO 10545-3
ENISO 10545-2

ENISO 10645-4

Nel centro del bordo

Assorbimento di acqua E < 0,5 % individualmente max. 0,6 %

Qualita della superficie min. 95 % delle piastrelle senza difetti visibili

Resistenza alla flessione

Spessore > 7,5 milimetri min. 35 MPa, individualmente min. 32 Mpa

Resistenza alla rottura ENISO 10545-4

Spessore > 7,5 millimetri min. 1300 N

Resistenza agli shock termici

ENISO 10645-9

non & necessaria

Resistenza al freddo

ENISO 10645-12

necessaria

Resistenza al fenomeno della permeabilita capillare per piastrelle smaltate

ENISO 10545-11

necessaria

Resistenza allo scivolamento - coefficiente di attrito

DIN 51130, DIN 51097

il produttore specifica il valore e i metodi di prova

Resistenza all'abrasione

ENISO 105645-7

il produttore specifica la classificazione

Resistenza ai vari prodotti chimici usati

ENISO 10645-13

min. GB

Resistenza alle basse concentrazioni di acidi e basi

ENISO 10545-13

il produttore specifica la classificazione

Resistenza alle macchie

ENISO 10645-14

non & necessaria
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TECHNISCHE

INFORMATIONEN

FLIESENTYPEN

Glasierte Bodenfliesen und glasierte Bodenfliesendekorationen mit der Wasseraufnahme E < 0,5% = glasiertes Feinsteinzeug — Gruppe B
la, entsprechen der Norm EN 14411, Anhang G. Diese Fliesen sind geeignet zur Verwendung in Innen-und Aussenbereichen in \Wohngeb&uden sowie
auch in offentlichen Gebauden. Diese Fliesen haben eine niedrige Wasseraufnahme, hohe Biegefestigkeit, hohe Harte und Abrieb.

Abriebgruppe (PEI)
Der Abrieb der glasierten Fliesen ist eine der entscheidenden Eigenschaften bei der Auswahl von Bodenfliesen. Die Abriebstufe steht fur den Widerstand gegen
die mechanische Abnutzung. Je mehr der Boden dem mechanischen Einfluss, Verunreinigung und groBem Verkehr ausgesetzt ist, ist eine hdhere VerschleiBfes-

tigkeit erforderlich. Scharfkantige vom Aussen eingedrungene Schmutzpartikel beeinflussen den Verschlei3 der Fliesenoberflache stark und kénnen auch
blelbende Anderungen in ihrem Aussehen verursachen. Standard EN ISO 10545-7 Klassifiziert den Abrieb nach Beanspruchungsgruppen von O bis 5.

PEI Klassifizierung und Gebrauchsempfehlung

PEIO wird nicht fur Bodenbelage empfohlen nur far Innenwande

PEI1 Boden mit sporadischer Belastung und kleinem Verkehr ohne Risiko von Kratzspuren senkrechte Innenbelége, Schiafzimmer, nur fir Schuhe mit weichen Sohlen
PEI 2 Boden der kleinen Tragfahigkeit mit dem kleinen Verkehr und Verunreinigungsgrad Wohnungen, die nicht direkt mit dem AuBenbereich verbunden sind

BE[IE Boden der mittleren Tragfahigkeit mit maBigem Abrieb Im Innenbereich von Privathausem. Hotelzimmer usw, die nicht mit dem

AuBenbereich verbunden sind

PEI 4 4 Boden mit grosser Tragféhigkeit, starker Beanspruchung und groBen Abrieb In Blros, Hotels, Geschéfte, Einkaufszentren, Eingangsbereich von Wohnhéuser,
Balkone, Terrassen, wenig belastete Aussenbereiche

PEI 5 Boden mit extrem hohen Beanspruchung und Abrieb Ladeneingange, Restaurants, offentliche Bauten, Treppen, Aussenbereiche.

Die Informationen bezlglich der Festigkeit stehen immer unter dem Bild der Bodenfliese.

Trittsicherheit

In manchen Zonen ist die Frage der Sicherheit viel wichtiger als in anderen Zonen. Die Personen, die sich mit den Bodenbelegen beschétftigen (Hersteller,
Architekten, Installateure usw.) sind verantwortlich daflr, dass die Bodenbelege sicher sind und kein Risiko flr die Nutzer darstellen.

Es gibt keine einheitliche Testmethode in der EU. Es bestehen unterschiedliche Forderungen fUr die in Schuhen begehbaren Béden (DIN 51 130) und im
BarfuBbereich (DIN 51 097). Beide Teste werden auf einer steilen Ebene gemacht.

Kommerzielle und Industriezonen - DIN 51 130

Gruppe Neigungswinkel Bewertungsgruppe Anwendung

R9 >6-10 niedrig Hauseingange, Krankenhéuser, usw.

R10 >10-19 normal L&den, Werkstétte, kleine Kiichen

R 11 >19-27 hoher Kuchen, Waschereien, Werkstétte mit dem feuchten Raum
R12 > 27" -35 hoch grosse Kuchen, Molkereien, usw.

R 13 > 35° sehr hoch die Betriebe zur Schmalzverarbeitung, Schlachthduser, usw.

BarfuBbereich — DIN 51 097

Gruppe Neigungswinkel Bewertungsgruppe Anwendung

A > 12° niedrig Garderoben, Schwimmbecken mit min. 80 cm Wasser

B > 18° normal Saunen, Schwimmbecken

C > 24° hoch unter Wasser liegende Treppen, Schwimmbeckenrander, usw.




TECHNISCHE INFORMATIONEN

Logistiche Daten

Abmessungen in cm Stilicke/Karton m?/Karton kg/Karton Karton/Pallete m?/Pallete Nettogewicht kg/Pallete Bruttogewicht/Pallete*
FT/WT 200 x 800 x 10 8 1,28 ~ 28,3 42 58,76 1190 1210
FT/WT 200x 1200 x 10 6 1,44 ~32,4 36 51,84 1166 1196
FT/WT 300 x 600 x 10 6 1,08 ~ 22 40 43,20 930 960
FT/WT 300 x 1200 x 10 4 1,44 ~ 32,4 36 51,84 1166 1196
FT/WT 400 x 800 x 10 4 1,28 ~ 28,3 42 53,76 1190 1210
FT/WT 600 x 600 x 10 3 1,08 ~ 23 32 34,56 736 766
FT/AWT 600 x 1200 x 10 2 1,44 - 32 35 50,40 1125 1150

* Einschl. Gewicht der Holzpallete / + 5%

BODENFLIESEN - FEINSTEINZEUG

Technische Eigenschaften standard Die Standardforderungen EN 14411, Anhang G, B la
ENISO 10545-2 190< S <410cm2 /S > 410 cm2
+0,75% / +0,6 %

Abmessugnen

Lange und Breite

Stérke 5% ~ £10%

Linearitat +0,56% ~ +0,5%

Rechtwinkligkeit +0,6 % ~ 0,6 %
Ebenflachigkeit EN ISO 10545-2

Mittelpunktwélbung +0,6 % ~ £0,56 %

Kantenwalbung +0,56% ~ +0,5%

Windschiefe +0,6 % ~ £0,6 %
Wasseraufnahme ENISO 10545-3 E < 0,5 % individually max. 0,6 %

Aussehen ENISO 10545-2 min. 95% der Fliesen ohne sichtbare Defekte

Biegefestigkeit ENISO 10545-4
Stéarke = 7,56 mm min. 35 MPa, individuell min. 32 MPa
Bruchlast ENISO 10545-4

min. 1300 N
nicht erforderlich

Stéarke = 7,5 mm
Widerstandsfahigkeit gegen Temperatureschwankungen

ENISO 10545-9
EN ISO 10545-12

Frostbestandigkeit erforderlich

Erscheinung der kappilaren Risse bei den glasierten Fliesen ENISO 10545-11 erforderlich
Reibungskoeffizient DIN 51130, Der Produzent fuhrt die Werte und die angewandte
DIN 61097 Testmethode an.

Abrieb

ENISO 10545-7

Der Produzent fuhrt die Klassifizierung an

Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien

ENISO 10545-13

min. GB

Séure- und Laugenbestandigkeit

ENISO 10545-13

Der Produzent fuhrt die Klasifizierung an

Fleckenbestandigkeit

ENISO 10545-14

nicht erforderlich
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TEHNICKE INFORMACIJE

VRSTE PLOCICA

Glazirane plocice i glazirane podne dekoracije sa apsorpcijom vode E < 0,5 % = gres porcellanato smaltato — Grupa B la, sa parametrima koji
su u skladu sa EN 14411, aneks G. Ove plocice su dizajnirane za unutrasnje i spoljasSnje oblaganje u stambenim zgradama i u zgradama javnih organizacija.
Ove plocice se karakterisu niskom apsorpcijom vode, visokom otpornoscu na savijanje, visokom tvrdocom i otpornoscu na abraziju.

Otpornost na abraziju (PEI)
Otpornost na abraziju glaziranih plocica je jedan od parametara pri donosenju odluke pri odabiru odgovarajuce plocice. Otpormost na abraziju oznacava
otpornost plocice na mehanicko habanje i troSenje. Sto je veca izlozenost poda mehanickom uticaju i zagadenju i veCem prometu, to je potrebna veca

otpornost na abraziju. Jako prljave Cestice sa ulica i iz vrtova posebno vrse abraziju povrsine plocica, sto moze dovesti do nepovratnih promena u njihovom
izgledu. Standard EN ISO 10545-7 u pogledu abrazije klasifikuje otpornost po klasama/stepenima od O do 5.

PEI klasifikacija i preporu¢ena upotreba

PEI O Uopste se ne preporucuje za podove vertikalno oblaganje unutrasnjosti, zone u kojima nema prometa

PEl 1 Pod male nosivosti sa malim prometom bez rizika od ogrebotina vertikalno oblaganje unutrasnjosti, cipele sa mekanim donom

PEI 2 Pod male nosivosti sa malim prometom i malom otpomoséu na habanje unutrasnjost stanova koji nisu direktno povezani sa spoljasnjim zonama

PEI 3 Podovi srednje nosivosti sa umerenom otpormoséu na habanje unutrasnjost porodicnih kuca, hotelskih soba, itd. koje nisu direktno povezane sa

spoljiasnjim zonama

PEl 4 Podovi velike nosivosti sa velikim prometom i veGom otpomoséu na habanje unutrasnjost kancelarija, hotela, prodavnica u Soping molovima, ulaza porodicnih kuca,
balkona, terasa, manije izlozenih spoljiasnjin delova

PEl 5 Podovi sa ekstremno visokom otpomoscu na habanje unutrasnjost i ulazi prodavnica, restorana, javnih gradevina, stepenista, spoliasnjin delova

Informacije o otpornosti na abrazije su navedene ispod slike podnih plodica.

Otpornost na klizanje

U nekim zonama je pitanje bezbednosti mnogo bitnije nego u drugim zonama. Na onima koji se bave proizvodima za oblaganje poda (proizvodacima,
arhitektama, distributerima, instalaterima, itd.) je da obezbede da povrsine odgovaraju svojoj nameni | da ne predstavijaju bezbednosni rizik za korisnike.

U EU ne postoji jedinstveni metod testiranja i postoje razliciti zahtevi koji su definisani za povrsine plocica otporme na Klizanje u zonama po kojima se hoda
u cipelama (DIN 51 130) ili bosim nogama (DIN 51 097). Oba testa se vrse na strmoj ravni.

komercijalne i industrijske zone — DIN 51 130

grupa ugao nagiba stepen trenja primena

R9 >6-10 nizak ulazi u kuce, bolnice, itd

R10 >100-19 normalan prodavnice, radionice, male kuhinje

R11 >19-27 povigen kuhinje, perionice, radionice sa viaznom povrsinom
R12 >27° - 35 visok velike kuhinje, miekare, itd.

R13 > 35 veoma Visok pogoni za preradu masti, klanice, itd

zone po kojima se hoda bosim nogama - DIN 51 097

Grupa ugao nagiba stepen trenja primena

A > 12° nizak garderobe, bazeni sa min 80 cm vode
B >18° normalan saune, bazeni

C > 24° visok stepenice pod vodom, ivice bazena, itd.




TEHNICKE INFORMACIJE

Logisticki deo

dimenzije u cm komada/kutija m?/kutija kg/kutija kutija/paleta m?#/paleta neto teZina kg/paleta bruto teZina/paleta*
FT/WT 200 x 800 x 10 8 1,28 ~ 28,3 42 58,76 1190 1210
FT/WT 200x 1200 x 10 6 1,44 ~32,4 36 51,84 1166 1196
FT/WT 300 x 600 x 10 6 1,08 ~ 22 40 43,20 930 960
FT/WT 300 x 1200 x 10 4 1,44 ~ 32,4 36 51,84 1166 1196
FT/WT 400 x 800 x 10 4 1,28 ~ 28,3 42 53,76 1190 1210
FT/WT 600 x 600 x 10 3 1,08 ~ 23 32 34,56 736 766
FT/AWT 600 x 1200 x 10 2 1,44 - 32 35 50,40 1125 1150

* Klj. teZinu drvene palete / + 5%

PODNE PLOCICE

Tehnicke karakteristike standard standardni zahtevi EN 14411 aneks G, B la
Dimenzije ENISO 10645-2 190< S<410cm2 /S > 410 cm?2
Duzina i Sirina +0,75% / +0,6 %
Debljina 5% ~ £10%
linearmost +0,5% ~ +0,5%
Pravougaonost +0,6 % ~ 0,6 %
Ravnoca povrsine ENISO 10545-2
U sredini ravnine +05% ~ +0,5%
U sredini ivice +0,5% ~ +0,5%
U uglovima +0,6% ~ £0,56%
Apsorpcija vode ENISO 10545-3 E < 0,5 % individualno max. 0,6 %
Kvalitet povrsine ENISO 10545-2 min. 95 % plocica bez vidljivin defekata
Otpornost na savijanje EN ISO 10545-4
Debljina > 7,5 mm min. 35 MPa, individualna min. 32 Mpa
Otpomost na lomlienje EN ISO 10545-4
Debljina > 7,5 mm min. 1300 N
Otpornost na termicki udar ENISO 10545-9 nije potrebno
Otpornost na mraz ENISO 10545-12 potrebno
Otpornost na pojavu kapilamih pukotina za glazirane plocice ENISO 10545-11 potrebno
Otpornost na Klizanje - koeficiient trenja DIN 51130, DIN 51097 proizvoda¢ navodi vrednost i kori¢eni metod testiranja
Otpornost na abraziju EN ISO 10545-7 proizvoda¢ navodi Klasifikaciju
Otpormnost na razne hemikalije koje se koriste ENISO 10545-13 min. GB
Otpomost na niske koncentracije kiselina i baza ENISO 10545-13 proizvodac¢ navodi klasifikaciju
Otpornost na stvaranje mrlja EN SO 10545-14 nije potrebno 99




TLE MAS |

Eate

COLLECTION

OVERVIE

6 | CARARRA

14 | LEA 18 | BIDISAR

10 | BRECCIA

24 | TERRA GRIGIO



30| VERO 36 | RAGGIO 44 | TRIBECA

48 | CORAL 54 | PIETRA 60 | TERRA DIVINA

68 | IMPRESSIONE 82 | BOTTEGA 86 | TRAVERTINO



EXPLANATION OF SYMBOLS

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

SYMBOL ERKLARUNG

OBJASNJUENJE SIMBOLA

102

V/1\N

A4
I-v

Resistance to abrasion
Resistente all'abrasione
Abriebbestandig
Otporno na habanje

Characteristic color variations
Variazioni di colore tipiche
Charakteristische Farbenvariationen
Karakteristicne varijacije boja

Number of faces

Numero delle parti superiori
Anzahl der Oberflachen
Broj lica

Frost resistant

Resistente alle basse temperature
Frostbestandig

Otporno na niske temperature

Satin matt

Superficie satinata opaca
Satin-Matt-Oberflache
Saten mat povrSina

B

2

1111

R9-13 | I AB,C

Non-repetitive pattern
Modelli che non si ripetono
Nicht wiederholende Muster
Sabloni koji se ne ponavijaju

Very low water absorption E < 0,5%
Assorbimento d'acqua molto basso E < 0,5%
Sehr geringe Wasseraufnahme E < 0,5%
Veoma nisko upijanje vode E < 0,5%

Combination of glossy and matt surface
Combinazione di superfici lucide e opache
Glanz-Matt-Oberflachenkombination
Kombinacija sjajne i mat povrsine

Recommended solution for floor heating systems
Consigliata per i sistemi di riscaldamento a pavimento
Empfohlene Losung fir Bodenheizungssysteme
Preporuceno resenje za sisteme podnog grejanja

Anti-slip

Resistenza allo scivolamento di una superficie
Rutschhemmende Oberflache

Protivkliznost povrsine

Matt surface
Superficie opaca
Matte Oberflache
Mat povrsina

Glossy surface
Superficie lucida
Glanzoberflache
Sjajna povrsina

Wall tile

Piastrella per pareti
Wandfliese

Zidna plocica

Floor tile

Piastrella per pavimento
Bodenfliese

Podna plocica

Easy to clean
Facile da pulire
Pflegeleicht
Lako za Gis¢enje
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